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After initial exploring the important role of translation and the relationship
between translation ( interpretation) and cultures, the class will be focusing
on the different translating approaches through different stages of culture
development in several chosen old civilizations,

* Students will do a lot of research related to the topic of each class.

* In—class translation practices will also be included.
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1 Initial exploration of the important role of translation
104/03/01 | . :
in different cultures
104/03/02~ ) .
2 . Translation changes through different stages/phases
04/03/08 . L oGeE
of cultural developments—using old civilizations to
demonstrate the idea
104/03/09~ .. . . e .
3 The role of religion/arts/music/daily life in different
104/03/15 . .
cultures and corresponding translation——Part I
104/03/16~ .. ) . e .
4 The role of religion/arts/music/daily life in different
104/03/22 . .
cultures and corresponding translation—-Part II
104/03/23~ i .
5 Subtle ideas embedded in culture elements are the
104/03/29 . : :
keys to understand a piece of meaningful translation
104/03/30~ « . . .
6 Understand the humor in different cultures &
104/04/05 .
translations
104/04/06’\’ 1) I73 . ” o eqe .
7 Students research on English—spoken civilizations
104/04/12 . .
and class discussions
104/04/13~ . ) \
8 How the cultural differences in UK, USA, UK's
104/04/19 . . .
colonies shown in translation work?
104/04/20~
9 104/04/96 Recap of the 1st half of the study
104/04/27~ Srs
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104/05/04~ , e e .
11 Students research on the old civilization and
104/05/10 . . :
discussions in class




104/05/11~ , )
12 Students PPT presentations on cultural research -
104/05/17 . : .
—focusing on translation differences
104/05/18~ , .
13 104/05/94 Students PPT presentations on cultural research -
—focusing on international issues and translations
104/05/25~
14 i
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